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Dorobek literacki migdzywojennego Wilna nie doczekat si¢ na razie jakiej$ am-
bitniejszej syntezy naukowej. Historycy literatury polskiej odwoluja si¢ do niego
zazwyczaj wtedy, kiedy wypadnie charakteryzowaé praktyk¢ poetycka II Awangar-
dy, czyli poezj¢ katastroficzna, o ktdrej nie sposob mowi¢ bez uwzglednienia spu-
$cizny grupy ,.Zagary”(1931-1934), a wigc wczesnej tworczoéci Czestawa Mitosza,
Teodora Bujnickiego, Jerzego Zagorskiego, Aleksandra Rymkiewicza i innych. Za-
pomina si¢ jednak czasem, Ze, nie kwestionujac tej znaczacej roli, jaka odegrato tzw.
pokolenie 1910, do ktdrego nalezeli zagarysci, trzeba by uwzglednié cate tzw. tlo,
ktore nie pozostawalo bez wplywu na ksztattowanie si¢ Swiatopogladu i poetyki 6w-
czesnego ,,idacego Wilna”.

Zycie literacko-kulturalne mi¢dzywojennego Wilna uptywato, m.in. pod prze-
moznym patronatem wskrzeszonego w 1919 r. Uniwersytetu Stefana Batorego,
zwlaszcza takich jego profesoréw, jak: Stanistaw Pigon, Konrad Gorski, Manfred
Kridl, Stefan Srebrmy, Mieczystaw Limanowski i wielu innych. W murach uniwer-
sytetu juz w 1922 r., z inicjatywy S. Pigonia, powstato Koto Polonistow. W 1927 r.
w Kole wylonita si¢ Sekcja Tworczosci Oryginalnej, w ktérej zdobywali szlify pra-
wie wszyscy znaczacy zagarysci.

W 1925 r., gtownie z inicjatywy Witolda Hulewicza i Stanistawa Pigonia, po-
wstat Zwigzek Literatéw Polskich (Oddziat w Wilnie), w ktorym rej wiedli przed-
stawiciele starszych pokolen, zaréwno ,tutejsi” jak ,,przybysze”, okre$lani najcze-
$ciej mianem regionalistéw. Marzyla im si¢ kontynuacja tradycji Polski Jagiello-
now, tradycji Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, do ktdorej nawiazywali siegajac m.in.
po patronat idealéw romantycznych, zwlaszcza A. Mickiewicza.

Wsrod tzw. regionalistow migdzywojennego Wilna, obok Czestawa Jankow-
skiego, Heleny Romer-Ochenkowskiej, Wandy Niedzialkowskiej-Dobaczewskiej,
Tadeusza Lopalewskiego, Witolda Hulewicza i innych, bywa tez czasem wymienia-
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ny Jerzy Wyszomirski (1900-1955). Mozna sig, co prawda, zastanawia¢ nad tym,
czy twoérczosé danego poety i publicysty miesci si¢ w ramach konwencji, ktéra
zwykli$my okresla¢ mianem regionalizmu.

Sam zreszta termin regionalizm nie jest terminem do$¢ precyzyjnym, zaznacz-
my wigc od razu, ze bgdzie tu rozumiany, w przyblizeniu, w takim znaczeniu, jakie
podaje Slownik literatury polskiej XX wieku. Wedtug E. KuZmy, ,,pojecie literatury
regionalnej zaklada jej zwiazek z okreslong przestrzenia geograficzna”. Akcentuje
on réwniez mysl, Ze ,,zwiazek ten moze by¢ rozumiany dwojako” — ujawnia si¢ on
poprzez obecno$¢ w utworach pisarza tematyki zwigzanej z konkretnym regionem
badz przez regionalny zaledwie zasigg jego twérczosci'.

Jezeli przyjaé powyzsze kryteria, poetycki dorobek Wyszomirskiego nie bardzo
si¢ miesci, jak sig¢ wydaje, w zbyt ciasnych dla niego ramach regionalizmu. Przewa-
zaja w nim bowiem, nie zawsze moze wysoce artystycznie opracowane, pierwiastki
uniwersalne. Jezeli chodzi o zasigg jego twoérczosci, to Wyszomirski—publicysta
zdecydowanie przekroczyt granice konkretnego regionu, oceniany zas jako felietoni-
sta zaliczany byt nawet do ,,spadkobiercéw Prusa™.

W kontekscie niniejszych rozwazan, podejmujacych probg bardziej obiektyw-
nego spojrzenia na twoérczos¢ J. Wyszomirskiego, wazne wydaje si¢ uwzglgdnienie
stosunku samego pisarza do regionalizmu. Ujawnit si¢ on m.in. na marginesie jego
dzialalno$ci krytycznoliterackiej. W jednym ze swoich artykuléw z lat trzydziestych
omdwienie tworczosci zaliczane) w poczet regionalistéw Wandy Dobaczewskiej
zaczal publicysta od sformutowania takich oto watpliwosci:

wyznam szczerze, ze nie rozumiem regionalizmu. Nigdy nie umialem zorientowac sig,
o co mu wiasciwie chodzi. Wiem tylko, ze on wcigz jeszcze modny i ze w Wilnie szcze-
golnie gleboko zapuscit korzenie. Musi tez odznaczaé sig tu ko-lo-sal-nga sila atrakcyjna,
skoro ulegaja mu wszyscy i ulegaja tym bardziej, im krécej tu przebywaja i z odleglej-
szych dzielnic naszej ojczyzny pochodza. [...]

Czy regionalizmem poetyckim nazwiemy ,,opiewanie” swych stron rodzinnych, swojej
$cidlejszej, partykularnej ojczyzny? Mégibym si¢ z tym zgodzié, i nawet chgtniej ujmo-
walbym w kunsztowne strofy cuda mego Rajgrodu i Gasiorowa — ale tym chetniej, im
dalej znajdowatbym si¢ od nich, albo gdybym je ujrzat na jedng chwilk¢ po dlugoletnim
niewidzeniu. [...] Ale jesli jestem zmuszony stale w mojej ,,0jcowiznie” przebywaé —
nuzy mig ona po trochu i nudzi. Gdybym wigc, siedzac kamieniem na niej, musiat pisa¢
0 niej wiersze — raczej narzekatbym w nich, jezeli nie zaklat czasem’.

Trudno nie zgodzi¢ si¢ z krytykiem, kiedy stawia zwolennikom omawianego
nurtu takie oto wymagania: ,regionalizm w poezji musi by¢ beztendencyjny, odru-

! Slownik literatury polskiej XX wieku, Wroctaw 1992, s. 925.
2. Wyszomirski, Spod kreski, wybér i wstgp J. Huszcza i J. Koprowski, L6dZ 1967, s. 15.
3 J. Wyszomirski, Poetyckie spojrzenie Wandy Dobaczewstkiej, ,,Stowo” z 24 1V 1932,
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chowy i sugestywny. Innymi stowy, musi by¢ poezja; nie publicystyka, nie propa-
ganda, nie spoteczenistwem, nie polityka, a poezja™.

Otdz wilasnie! Zapominajac o potrzebie czy modzie bycia regionalista, szczerze
wyrazajac swoje uczucia, szybciej mozna zosta¢ wlasnie regionalista niz realizujac
jaki$ z géry wytyczony przez siebie program regionalistyczny. I to jest bodajze sy-
tuacja samego Wyszomirskiego, ktéry byt przybyszem w migdzywojennym Wilnie
i raczej nie zdradzat ciagot do §wiadomego przesycania swojej tworczosci tzw. kolo-
rytem lokalnym, a mimo wszystko trudno jednoznacznie orzec, ze nie otarl si¢ zu-
pelnie o regionalizm. Twérczos¢ i osobowos$¢ popularnego w migdzywojniu felieto-
nisty ulegta z biegiem lat zapomnieniu, dlatego tez konieczne jest przywotlanie przy-
najmniej niektérych wazniejszych faktéw i dat z jego, nader skromnie zazwyczaj
przedstawianego, Zyciorysu.

Jerzy Wyszomirski urodzit si¢ 23 pazdziernika 1900 roku w Zambrowie, poto-
zonym w odleglosci ponad dwudziestu kilometréw od Lomzy, w rodzinie inteli-
genckiej. Po nauce gimnazjalnej, ktéra przebiegata zar6wno w Lomzy, jak tez
w Warszawie, nast¢pnie zas po stuzbie wojskowej, zaliczony zostal w poczet stu-
dentéw Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie, gdzie, w roku 1925, ukoniczyt
studia polonistyczne. Dawaly one mozliwos¢, jak i dzisiaj zreszta, podjgcia przede
wszystkim pracy nauczycielskiej. W ciggu pierwszych lat po studiach, do roku 1930,
byl nauczycielem gimnazjalnym w Baranowiczach i Wilnie (m.in. w Gimnazjum
im. J. Lelewela). Jako pedagoga dobrze go wspomina Jerzy Putrament: ,Mam jak
najcieplejsze wspomnienia 0 Wyszomirskim z [...] czwartej klasy. Moze to zyczliwe
potraktowanie mojej pisaniny sprawito, ze wszystko, co méwit o literaturze, przyj-
mowalem chetnie, latwo, z zaufaniem i zainteresowaniem”™. W latach 1932-1934
zawsze chlonny wrazen Wyszomirski odbyt podréze zagraniczne, odwiedzajac
Paryz i Rzym.

Jeszcze jako student zaczal zamieszczaé rozne drobne utwory w miejscowej
prasie wilenskiej, m.in. w akademickim almanachu ,,Alma Mater Vilnensis”. Po
jakim$ czasie uzbieralo si¢ tego niemato i w roku 1923 ukazat si¢ w Wilnie debiu-
tancki tomik jego wierszy Calopalenie. Pierwszy zbiorek nie daje raczej podstawy
do méwienia o odkrywczosci poety czy oryginalnosci jego rozwiazan artystycznych.
Jak wielu 6wczesnych literatéw wileniskich Wyszomirski czerpie pelnymi gar$ciami
z rekwizytorni poetyki miodopolskiej. Jednoczesnie dajg si¢ juz zauwazy¢ wpltywy
poetyki skamandryckiej. Bohater wierszy Wyszomirskiego pragnie dokonaé czego$
niezwyklego, chcialby nawet zabawié¢ thum urzadzajac widowisko ,,catopalenia™.
Bohaterem za$§ moze by¢, np. dyrektor cyrku, akrobata, chlopak $niacy o egzotycz-
nych podrézach, stowem, kto§ marzacy o ,,innym Zyciu”:

4 Ibidem.
5 J. Putrament, Pdl wieku, cz. I: Mlodosé, Warszawa 1971, s. 55.
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chcialbym wzlecie¢ hen — w gérg... jak ptak — powiem szczerze -

ponad miasto, nad dachy, nad czarne kominy...

ot, po prostu bezmysina chetka dzi$ mnie bierze

do stonca skoczy¢ z czarodziejskiej jakiej trampoliny...
(Wiosna)®

Nie przejdzie tez poeta obojg¢tnie obok zwyklego, ,,szarego czlowieka”. Jego
uwage zwraca wigc ,,wldczega... ngdzarz... zebrak”, ktéry zderza si¢ czgstokro¢ nie
tylko z obojgtnoscia, ale wrgcz okrucienstwem przechodniow, gotowych czasem tez
zadrwic¢ z biedaka. Nie przyjdzie im przeciez do glowy nieobca tylko poecie mysl:
»ilez jest bohaterstwa w usmiechu zebraka”’.

Juz debiutancki tomik wyraznie $wiadczy o tym, ze czesta zmienno$é nastroju
dla poezji Wyszomirskiego jest charakterystyczna. Che¢ ,.calopalenia”, potrzeba
zadziwienia tlumu, dazenie do nadzwyczajnego skoku przeradza si¢ oto w pragnie-

nie jakiegos wytchnienia, wyciszenia, odpoczynku:

A wigc pojdziemy cisi, w dal od gwaru miasta,
Przez cigzkie przgsta mostow i krete arkady,

Za rubiez zgietkéw zycia — hen, w pachnace sady,
Kedy trawa kobiercem nietknigtym porasta...

Obraz romantycznego spaceru, ,,wycieczki” za miasto wspétegzystuje w danym
tomiku z motywami poszukiwania mocniejszych wrazen. Przynosi je badz to mitos¢
zmystowa (Kochanka moja przyjdzie mnie odwiedzi¢), badz odurzenie trunkami
(Alkohol), badz nawet spoliczkowanie kogos (Policzek). 1 same motywy tematyczne,
i sposoby ich przedstawiania zdradzaja terminowanie Wyszomirskiego w szkole
skamandryckiej, zwlaszcza tuwimowskie;j.

Osobne miejsce zajmuje w Calopaleniu cykl wierszy ,,Stacje jerozolimskie™.
Ma on charakter pacyfistyczny. MOwi o negatywnie ocenianej, tkwiacej w czlowie-
ku zadzy okrucienstwa, wyzycia si¢ na wojnie. Dodatkowo zggszcza tu barwy zasto-
‘sowanie w wigkszo$ci sonetéw formy gramatycznej czasu przyszlego. Utwor, za-
wdzigczajacy genez¢ najprawdopodobniej doswiadczeniom pierwszej wojny $wia-
towej czy nawet ,,pamigci prawiekow”, przeksztatca si¢ w takim wypadku w zfo-
wieszczg zapowiedz przyszlych kataklizméw:

Pdjdzie cztowiek, ohydnie zadza krwi plonacy,
Jako bozyc poganski, takomy zniszczenia,
W wojnie szukaé swych pragnien smutnych ukojenia...”

Niestety, jak pokazala przysztos¢, poeta sig nie mylil.

¢ ). Wyszomirski, Calopalenie, Wilno 1923, s. 19.
" Ibidem, s. 24.
8 Ibidem, s. 29.
? Ibidem, s. 57.
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Obecno$é niniejszego ,,wienca sonetow” dodatkowo podkresla zroznicowanie
gamy uczu¢ i nastrojow, wystgpujace we wczesnej poezji Wyszomirskiego. Prze-
chodzenie od jednej poetyki do drugiej, od jednego nastroju do innego $wiadczy tez
o intensywnym poszukiwaniu przez autora wlasnej drogi tworczej. Motyw poszuki-
wania pojawia si¢ zresztg bezposrednio w ostatnim utworze tomiku:

I szukaé, szukaé wciaz — radosnie i bezradnie —
W tych wszystkich szeptach, {zach, podzwigkach i posmiechach,
Na szczycie srebrnych gér, w potokach srebrnych na dnie,
Szukad tajemnych stow — lub stéw tajemnych echa...

(Szukam)"

Ku czemu prowadza owe poszukiwania? Otwierajac Chwil¢ niepokoju (Wilno
1924), drugi w dorobku autora tomik poetycki, mamy wrazenie, ze nastapito jakby
$ciemnienie tonacji. Poetg zawladnela obsesja $mierci (Trup w domu, Smieré nagld,
Majestat smierci i in.) Opisy jej dotyczace nie pozbawione sg nieraz efektow turpi-
stycznych. W nast¢gpnym swoim tomiku poeta tak oto wytlumaczy obecnos¢ danego
motywu w jego tworczosci:

Piszg wiersze o Smierci, bowiem jestem mtlody;

Trudno jest mi pomyslec, ze w ogdle umre;

Wigc idac poprzez zycia kwitnace ogrody,

Dla kontrastu posrodku ustawitem urng
(Maniera)"

Radosnej tonacji brakuje czgsto takze w wierszach nie poswigconych bezpo-
srednio tematowi $mierci. Tytulowa Chwila niepokoju to préba przyblizenia chwili
napigcia, zwiazanej z oczekiwaniem na przyjscie kobiety. Mozna snu¢ przypuszcze-
nia, ze w wielu wierszach uczucia podmiotu zdominowat jaki$ zawéd miltosny czy
po prostu brak ciepta duchowego, przyjazni itp. Bohater szuka jakby ucieczki do
czystego, niezmaconego moralnie dziecinstwa. Motyw $mierci, ,,kres”, ,,za niczem
wieczny gon” cofaja jednak poetg do nastrojow niemal dekadenckich, ktérych echa
pobrzmiewaja tez w wierszu Uczué snieg.

Jezeli w powyzszym tekscie poeta szuka jakichs ekwiwalentéw, jakich$ obra-
z6w, symbolizujacych stan duszy, to w innym zderzamy si¢ z bezposrednia oceng
stanu uczuciowego cztowieka:

Wszystko mi¢ wzburza, wszystko mig¢ wzrusza,
Jestem tak czuty i tak wrazliwy [...]
(Klisza)"

" Ibidem, s. 44.
"' J. Wyszomirski, Niewczesne, Wilno 1930, s. 51.
" J. Wyszomirski, Chnwila niepokoju, Wilno 1924, s. 18.
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Uczucie tgsknoty i niepokoju wyostrza tez nieraz doznawanie nudy prowincjo-
nalnej:

Cicho, cichutko $piace miasteczko
od wielu, wielu lat —

przed niepokojem wierna ucieczka:
rogatki zamkna $wiat.

Mieszkam w niem — Bég wie, juz czasu ile,
Zaklety w bezruch — w sen.
Juz zapomnialem, ze sa Antylle,
ze gdzies tam szumi Ren.
(Tesknota)?

Wrazliwe na dzwigki ucho bohatera potrafi utowi¢ nie tylko szum oddalonej
rzeki, ale i wzbudzajacy niepokdj ,,szmer czasu™:

Jest cisza przeogromna. Jak si¢ zwykle mowi,
cisza tak niezwyczajna, ze az w uszach dzwoni.
Ale kto stuchaé¢ umie, szmer w niej straszny ziowi:
szmer czasu, co w tej ciszy wielkim pedem goni™.

I wlasnie po dluzszym uplywie czasu Wyszomirski wydaje swoje wiersze Nie-
wczesne (Wilno 1930). Przerwa po opublikowaniu poprzedniego tomiku nastapita
moze z tego powodu, Ze z biegiem lat autor zacza}l coraz intensywniej angazowa¢ si¢
jako publicysta. Najscislej wspotpracowat ze ,,Stowem™ Stanistawa Cata-Mackie-
wicza. Felietony, podpisywane pseudonimem ,,Wysz”, zjednaly mu zaréwno wielu
zwolennikéw, jak tez przysporzyly niemato nieprzyjaciol. Zreszta, nawet jako poeta
Wyszomirski porusza czgsto tematy nadajace si¢ na materiat publicystyczny.

Osobliwoscia tomiku Niewczesne jest przede wszystkim to, ze znalazlo sie tu
kilka tekstow, w ktérych pobrzmiewaja echa niezbyt dotychczas dla poety charakte-
rystycznego regionalizmu. Czasem rzeczywicie sa to tylko ,.echa”, przywolujace
kresowy, moze nawet niekoniecznie kresowy, a po prostu jaki§ prowincjonalny pej-
zaz. Taka sytuacja wystepuje w niezwykle charakterystycznym dla danego typu
utworéw wierszu Droga:

W rudej glinie, w lepkiej glinie
Migkko ginie stukot két,
Kotyszaco bryczka plynie

Po nizinie z gory w dét.

W skorg budy deszcz zacina,

3 Ibidem, s. 49.
" Ibidem, s. 58.
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Z tylu wiatr popycha nas.

Pl zoranych mglisto$¢ sina.
Z6tta jesien. Kiepski czas.

W rudej glinie, w lepkiej glinie
Migkko ginie stukot kot.

Z wiatrem mokra bryczka ptynie
Kolyszaco z gory w dot's,

Zastosowanie rymow, daleko posunigte zrytmizowanie wiersza pozwala niejako
przekazaé kolysanie si¢ owej bryczki po ugorach.

Jezeli dany tekst nie daje si¢ jednoznacznie zaszeregowaé do tzw. wierszy re-
gionalnych, to w przypadku niektoérych innych swoich utworé6w Wyszomirski sam
ufatwia odbiorcy dokonanie takiej klasyfikacji. W poszczegélnych wierszach poja-
wiaja si¢ nazwy ulic i dzielnic wilenskich czy lokalizuje si¢ ,,akcj¢” w innych miej-
scowosciach regionu. Wprowadzanie ,,swojskiej” topografii nie zawsze shuzy eks-
ponowaniu ,urody Zycia” czy pigkna pejzazu. Czasem wrecz odwrotnie, wywotuje
smutne refleksje, co unaocznia, np. wiersz Taedium vitae:

Na rogu Bakszty i Mitosiernej,
Nad betkocacym rynsztokiem
Drzy monotonny glos calodzienny:
Woda sodowa ze sokiem...

Na rogu, w ciemnej kamienicy,
Nora ukryta gteboko.

Panna szklankami dnie swe liczy,
Odmierza kroplami soku.

(-]

A naprzeciwko: Milosierna —

Ten napis przechodniom radzi:

Na prawo — droga do szpitala,

Ta w dét — na cmentarz prowadzi'®.

Jak zazwyczaj zdarza si¢ u regionalistow, ,tutejszy” pejzaz nabiera wigkszej
wartosci, kiedy jest kontemplowany z perspektywy dluzszego oden oddalenia:

Powrécié wreszcie z dlugiej, mgczacej podrézy

I $wiat caty ze soba wyrzuci¢ na peron

Owej malej stacyjki u Ponar podnozy.

A pozniej trzasé si¢ w wozku, krytym starg dera.
(Pragnienie)"’

'8 J. Wyszomirski, Niewczesne..., s. S0.
¥ Ibidem, s. 10.
"7 Ibidem, s. 20.
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Najwigcej za$ barw, dzwigkéw i zapachow nabiera bodajze wtedy, kiedy boha-
ter moze sobie pozwoli¢ na ,,wakacje sentymentalne™:

Na prawo — droga do Wielkiego Siota,
Na lewo — droga jest do Potoneczki:
Tam zwykli ludzie jezdzi¢ do kosciota,
Tedy gna pastuch baranki, owieczki.

Przede mna $ciezka prowadzi do boru
Zielona laczka, kaczencem, zbozami;
A za mna w dole glgbokie jezioro

U brzegdw cicho szelesci trzcinami.

(-]
Przed oknem mojem malerika maciejka
Ze stulonemi lila plateczkami

We dnie upalne od stonca ucieka,

A mocno pachnie kwitnac wieczorami'®,

Dodaje uroku i tak tradycyjny, a zanikajacy juz dzisiaj, wtulony w pejzaz ele-
ment, jak ,,stary dworek”, co ,,ma bielone sciany”.

Zatopionemu w takim krajobrazie bohaterowi bardzo niewiele potrzeba do
szcze$cia. Wehlania on uroki pejzazu wszystkimi swoimi zmystami naraz. Do przy-
wolanych juz wczesniej efektow sensulistycznych dotaczajq sig tez doznania sma-
kowe:

Chleb razowy jeszcze ciepty,
Smarowany miodem.

Dym z komina jak wystrzelil:
Bedziem mie¢ pogodcw.

Kolejny poeta, nie pierwszy i nie ostatni, pod wptywem pigkna natury i obco-
wania z niewymyslng filozofia prostych ludzi (nieprzypadkowo cykl ,,Wakacje
sentymentalne” poprzedza motto z Kasprowicza), poddaje si¢ odradzajacej ewolucji
wewnetrznej:

Cos sig powoli we mnie odbywa,
Cos$ si¢ po trochu przemienia,
Jawi sig¢ prawda prosta i zywa,
Brakuje tylko imienia.

¥ Ibidem, s. 25.
Y Ibidem, s. 28.
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[...]

I coraz blizsza staje si¢ wiedza,
Gdy z ziemia wchodzg w zazyltos¢;
Mysle wigc sobie, ze to jest zwykla,
Najprostsza na éwiecie mitosé?®.

Dodajmy jednakze, iz nie wszystko bylo takie proste, i w zyciu, i w literaturze,
to znaczy w tworczoséci J. Wyszomirskiego. Kazde wakacje musza, niestety, kiedy$
minaé. Chyba dlatego juz w tym samym tomiku spotkamy i takie oto autotematycz-
ne wyznanie:

Moje wiersze sa petne czarnej melancholii,
Smutek pos¢gpnym glosem skanduje me rymy.
(Maniera)®'

Podobnie mozna scharakteryzowaé niematy zrab publicystyki Wyszomirskiego,
ktory zabierat glos nie tylko jako krytyk literacki, lecz takze jako namigtny rzecznik
naprawy stosunkow spotecznych, zmodemizowania metod nauczania mlodziezy,
jako cigty polemista, prowadzacy ,,wojny personalne” z intelektualistami swojej
epoki, ,,cigzkich i tatwych czaséw”, jak brzmi tytut jednego z felietonow.

Uwzgledniajac w niniejszym artykule jedynie migdzywojenny dorobek publicy-
styczny Wyszomirskiego przypomnijmy, ze jako krytyk literacki zabieral on w la-
tach trzydziestych glos m.in. na temat twérczosci ,,Kwadrygi”, Stanistawa Ryszarda
Dobrowolskiego, zagarystow, Jana Brzgkowskiego, Jarostawa Iwaszkiewicza, Anto-
niego Stonimskiego, Jana Wiktora, Wladystawa Stanistawa Reymonta, a takze re-
gionalistow, wspomnianej juz Wandy Dobaczewskiej czy Tadeusza Lopalewskiego
i wielu innych autoréw. Przewazajaca cz¢$¢ wymienionych tu zagadnien i sylwetek
byla tematem rozwazan Wyszomirskiego na tamach ,,Stowa” w latach 1931-1935.

Preferowanym przez Wyszomirskiego gatunkiem publicystycznym, przydatnym
mu najczgsciej takze do uprawiania krytyki literackiej, byl felieton. Omawiajac
nowo wydane pozycje ksigzkowe czy piszac artykutl okolicznosciowy z okazji czy-
jego$ jubileuszu krytyk nie zajmowal si¢ drobiazgowa analiza wzigtej na warsztat
twoérczosci. Zostawit sobie wielka swobodg, zaréwno jezeli chodzi o selekcjg mate-
riahy, jak tez jego interpretacj¢. Dos¢ czgsto i chgtnie wplatat refleksje o charakterze
bardziej ogdlnym, wychodzace poza obr¢b bezposrednio omawianego problemu, np.
ze szkicu o Stanislawie Ryszardzie Dobrowolskim, powstatego z okazji wydania
przez niego w Wilnie Autoportretu (1932), niewiele dowiadujemy si¢ o zawartosci
tej nowej edycji, gdyz krytyk wprowadzil niemato dygresji na temat jakosci same;j
krytyki literackiej:

2 [bidem, s. 34.
M Ibidem, s. 51.
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Kiedy si¢ czytuje rozmaite tzw. krytyki ksiazek, przykro rzna nasze oczy puste, nic nie
mowiace slowa. [...] Wyrazu ,dojrzaly” krytycy lubia uzywaé. Lubig takze wyrazy
wewolucja”, ,cyzelowaé”, ,konstrukcja”, ,elementy”, ,problem” albo ,problemat”,
»prawda artystyczna” i ,,prawda ideowa” ~ i wiele innych $miesznych siéw. Krytycy lu-
bia tez udziela¢ rad, wskazywa¢é droge, zachecaé albo naktania¢ do zaprzestania twérczo-
$ci, nie rokuje ona bowiem zadnych nadziei na przysziosé.

Wszystkie te rzeczy sa irytujace i bezcelowe. Kiedy si¢ kto$ uprze — bgdzie pisat mimo
najzarliwsze perswazje. [...]

Pisa¢ trzeba tylko o ksigzkach dobrych??.

Przytoczylismy ten cytat nie tylko dla zilustrowania stylu rozwazan Wyszomir-
skiego, ale takze dlatego, ze ,,puste, nic nie moéwiace stowa” do dzisiaj nie przestaja
by¢ domeng niektorych krytykéw, jak tez promowanie ,,nie rokujacych... nadziei”
ksiazek, o ktérych, zdaniem Wyszomirskiego, ,,nie nalezy w ogble pisac”.

W artykule Zmartwienia krytyka Wyszomirski postawit nastgpujace wymagania
wobec 0sOb reprezentujacych ten fach:

krytyk powinien mieé czysta serca wol¢ i pewne przygotowanie naukowe; [...] wrazli-
wosé jego na przejawy sztuki musi by¢ zawsze czynna i ostra; [...] omawiajac dzieto in-
nego, powinien odtozy¢ na bok osobiste poglady i przekonania; [...] sine ira ma szuka¢
wartosci artystycznych, a w szukaniu dopomaga¢ mu winna intuicja — i wiele innych
picknych rzeczy®.

Czasami rozwazania merytoryczne przerwane byly przez jakas bardziej ogdlng
refleksj¢, dotyczaca, powiedzmy, istoty sztuki, literatury, poezji, formulujaca ich
zadania, jak np. w ponizszym wywodzie autora:

Poezja powinna organizowac zycie, powinna porusza¢ jego zagadnienia. Musi by¢ ona
spoleczna, polityczna, ekonomiczna, narodowy itd. — taka, jakie jest zycie. Nie znaczy to,
ze powinna stuzy¢ pewnej idei spolecznej czy politycznej i staé si¢ tendencyjna. Poezja
powinna opowiada¢ o wszystkim i opisywa¢ wszystko. Powinna by¢ epicka, wszech-
obejmujaca®.

Sa to poglady bliskie, bez watpienia, samemu Wyszomirskiemu i realizowane
w duzym stopniu w jego tworczosci poetyckiej, majacej wiele wspolnego z trady-
cyjnym realizmem. Okazj¢ do rozwijania podobnych postulatéw znajduje krytyk
takze wtedy, kiedy w szkicu Nowe i wydeptane drogi przyjdzie mu prezentowac
debiutanckie tomiki Zagarystow: Teodora Bujnickiego, Czestawa Milosza oraz
Jerzego Zagorskiego:

wirowisko dnia dzisiejszego jest probg i doswiadczeniem, dziejowo uzasadnionym i ko-
niecznym. A skoro tak, nalezy zrozumie¢ jego sens i zorientowa¢ si¢ w nim. Kto tego nie

2 ), Wyszomirski, Surowa melancholia miodosci, ,,Stowo” z 13 VIII 1932.
B J, Wyszomirski, Zmartwienia krytyka, ,,Slowo™ z 6 V 1933,
Ll Wyszomirski, Surowa melancholia mlodosci...
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potrafi, nie bedzie poeta, chocby pisat najmisterniejsze wiersze i rozktadat stowa druko-
wane w najwymyslniejsze wzory. Taki powinien milczeé. Dlatego, ze poete od innych
ludzi wyréznia czujnos¢ i czystos¢ sumienia. Poeta musi by¢ w zgodzie ze swoim sumie-
niem, i ta zgoda, czujnosc¢ i czystos¢ musza stac si¢ dla niego Zrodtem odwagi. Sumienie
i odwaga pozwola mu znalezé stowa, ktore $cisle nazwa prawdg. Jezeli nie posiada tych
wartosci, bedzie pisal wiersze, ktére moga by¢ pigkne i dZwigczne, ale ktére pozostang
ktamliwa retoryka. A wszakze nie zaprzeczycie, ze czlowiek wspolczesny, jak zaden
inny, pragnie prawdy i zrozumienia si¢. Wskazaé mu do nich drogi — oto rola poezjiZ®.

Misja poety i poezji potraktowana zostata tu bardzo wysoko, w sposéb klasycz-
ny i romantyczny zarazem. Juz w czasach Wyszomirskiego takie spojrzenie na
funkcje¢ poezji zakrawato li tylko na pobozne zyczenie. Wtedy rowniez powstaje np.
Wiersz o poecie Teodora Bujnickiego. Utwor ten zawiera mato budujaca refleksj¢
autotematyczna:

Zaplatany w codzienne i dorazne sprawy
poeta — tani kuglarz i zongler frazesow
prozno szuka objawien w fusach czarnej kawy

i zlotych kot wszechswiata w kregu interesow?®,

Przyblizajac dorobek krytycznoliteracki Wyszomirskiego warto podkresli¢
mys], ktora si¢ narzuca przy jego zglgbianiu, ze 6w publicysta nie lubit powielaé
obiegowych sadéw, utartych opinii o branych na warsztat pisarzach czy zjawiskach.
Medytacje Wyszomirskiego, jakie towarzysza np. dziesiatej rocznicy smierci Wia-
dystawa Reymonta, nie zawieraja patosu, oczekiwanego zazwyczaj od artykulu
okolicznosciowego, tym bardziej artykutu o nobliscie. Wyszomirski glosno ubolewa
w nim nad tym, ze nagroda Nobla nie przypadla w roku 1924 konkurentowi Rey-
monta, bardziej zastuzonemu dla Polski i literatury Stefanowi Zeromskiemu?’.

Kolejnym przykladem niekonwencjonalnego podejscia do powszechnie znanych
zagadnien sa watpliwosci Wyszomirskiego co do potrzeby nagtasniania kwestii me-
sjanizmu polskiego. Nie chodzi mu o przemilczanie zjawiska, a przede wszystkim
o niezalezno$¢ sadow; takowe, zwlaszcza w szkole, obwarowanej réznymi przepi-
sami i wymogami, bywaja niemile widziane. Udr¢ki Wyszomirskiego, krytyka i nau-
czyciela, potggowal w dodatku fakt, ze przyszto mu naucza¢ w zréznicowanych na-
rodowosciowo szkolach kresowych. Ciekawe sa jego spostrzezenia, dotyczace nie-
jednakowego odbioru mesjanizmu przez uczniéw réznych narodowosci:

Za moich czaséw nauczycielskich najbardziej przykre bywaty dla mnie te lekcje — w kla-
sach siédmych i 6smych - kiedy dochodzilo do mesjanizmu. Uczytem nie tylko Pola-
kéw: miewalem Zydéw, Biatorusinéw, Litwinéw, Rosjan — przedstawicieli wszystkich
wilenskich mniejszosci. Z Rosjanami nie doznawalem wigkszego kiopotu. Byla to mio-

3, Wyszomirski, Nowe i wydeptane drogi, ,,Stowo” z 10 11l 1933.
% T, Bujnicki, Wiersze zebrane, Bochnia 1997, s. 140,
7y, Wyszomirski, Spod kreski..., s. 72-76.
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dziez najczgsciej niezle oczytana we wlasnej literaturze, styszala wiec i o ,,stowianskich
strumieniach, zlewajacych si¢ w morzu rosyjskim”, i o stowianofilstwie: umiala wiec so-
bie wyttumaczy¢, ze skoro istniaty mesjanizmy rosyjskie, dlaczego nie mialyby istnieé
polskie; [...] Duzo trudniej bywato z Litwinami i Bialorusinami, ktérzy nie posiadali
przygotowania kulturalnego do krytycznego zrozumienia takiego zjawiska, jakim jest
mesjanizm: ta mlodziez, dos¢ kanciasta i elementarna, dostrzegala niewatpliwie w pol-
skim mesjanizmie jedynie wymyst panski lub co$ w tym rodzaju. Zydzi bywali sceptycz-
ni w stosunku do mesjanizmu polskiego, i na pewno, przynajmniej w duchu, wyniosli:
zdawali sobie sprawg ze swojej rzekomej wyzszosci. Co si¢ tyczy Polakdéw, ci — albo
przyjmowali mesjanizm jako jeszcze jeden cigzki obowiazek szkolny, z ktdrego mozna
ztapa¢ dwdje, albo karmili nim swéj nacjonalizm. Ani pierwszy, ani drugi stosunek ich
do narodowego mesjanizmu nie byt czynny i przemy$lany?,

Oryginalny zrab twoérczosci krytycznoliterackiej Wyszomirskiego stanowia tak-
ze artykuly o literaturze rosyjskiej. Jest to czgSciowo poklosie jego dziatalnosci thu-
macza. Jan Huszcza i J. Koprowski, uwzgledniajac dana dziedzing zainteresowan
Wyszomirskiego, pisali po latach:

Rzetelny erudyta, laczyt z umitowaniem literatury ojczystej wielka znajomos¢ i przywia-
zanie do klasycznej literatury rosyjskiej i zachodnioeuropejskiej. Dzieta i zycie wielu pi-
sarzy byly nieraz tematem jego rozméw nawet przy kieliszku. Rozméwca byt wyjatkowo
interesujacym, cho¢ naszpikowanym zlo$ciwosciami. Kult rozmowy dowcipnej, nasyco-
nej mysla, wciagajacej partnera, zmuszajacej do kontrowersji ~ znajdowat w nim nie byle
jakiego konesera. Dla wydarzen i ocen o ludziach zawsze znajdowat ciekawe — cho¢ nie-
raz krzywdzace — uogolnienia, poparte cytatem, wersetem biblijnym, anegdota, uryw-
kiem wiersza®.

Jako ttumacz wysoko cenit zwlaszcza klasyke literatury rosyjskiej. Swiadcza
o tym przeklady jak tez artykuly zamieszczane w latach trzydziestych na tamach
»3towa” i w innych periodykach. Ich bohaterami sa m.in. Aleksander Hercen, Alek-
sander Puszkin, Mikolaj Saltykow-Szczedrin, Iwan Turgieniew, Mikotaj Gogol
i inni. 1 znowu nie sposéb nie przytoczyé niektérych wywodéw Wyszomirskiego na
ten temat, gdyz, z jednej strony, przyblizaja one system wartosci krytyka, z drugiej,
zdumiewaja trafnoscia spostrzezen, ktore sg aktualne réwniez dzisiaj:

Miode polskie pokolenie, ksztalcone w polskich szkotach, prawdopodobnie nie czyta
wcale Puszkina. W naszych szkotach nie wyklada si¢ w ogdle systematycznie literatur
obcych, tym bardziej rosyjskiej. Mtoda inteligencja polska [...] nie zna juz klasykéw ro-
syjskich. Pewnego razu zdumialem sig, ustyszawszy od kilku mtodych literatow (tak jest:
literatéw!), ze zaden z nich nie czytal Dostojewskiego i Lwa Tolstoja. C6z mowic o Go-
golu, Lermontowie i Puszkinie.

Dla miodego pokolenia poetéw polskich poezja rosyjska zaczyna si¢ od Majakowskiego
i Jesienina: ich wplyw na naszych poetow spolecznych i rewolucyjnych byt znaczny, na-

2 J. Wyszomirski, Megalomania narodowa, ,,Stowo” z 7 IV 1935.
). Huszcza i J. Koprowski, Wstep, [w:] J. Wyszomirski, Spod kreski. .., s. 11-12.
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wet nadmierny, nieprzemyslany i niewolniczy. A jednak Jesienin, ze swym odczuciem
krajobrazu rosyjskiego i jego zaleznosci od pdr roku, zwlaszcza jesieni — nie istnialby
bez Puszkina i jego ukochania jesieni: ,,Posepna poro oczu oczarowanie™.

Juz samo zabieganie o uzupetnienie listy lektur uczniowskich o literatur¢ po-
wszechng jest wyrazem troski o rozszerzanie horyzontéw mlodziezy, o zapoznanie
jej z prawdziwymi wartosciami estetycznymi, o wyjscie poza oplotki regionalizmu,
zwlaszcza tej jego odmiany, ktdra asocjuje si¢ czasem z prowincjonalizmem.

Problem znajomosci czy nieznajomosci klasyki obcej to juz nie tylko problem
literaturoznawczy, krytycznoliteracki, jest to zarazem problem oswiatowy. Czesto
natomiast decyduja o o$wiacie ludzie niewiele majacy z nig wspoélnego, jezeli termin
»o$wiata” potraktowa¢ dostownie. To takze niepokoilo nieraz Wyszomirskiego—
publicystg¢, miat on sporo zastrzezen do modelu matury, do sformulowan tematow
wypracowan itp. )

Niejednokrotnie zabierat takze glos w sprawach nurtujacych ogdét, nie dotycza-
cych juz bezposrednio literatury czy o$wiaty. Podobnie jak Helena Romer-Ochen-
kowska, wypowiadal si¢ nieraz na tematy spoleczno-obyczajowe. Razita go bardzo
prowincjonalna mentalnosé: wygdérowane ambicje, pgd do powierzchownie rozu-
mianej kultury, z jednej strony, i naiwnos¢, prostackosé, brak okrzesania, z drugiej.
Fragmenty niektdrych artykutéw publicystycznych Wyszomirskiego — to po prostu
obrazki obyczajowe, godne do umieszczenia na kartach jakiej$ powiesci. Stanowi¢
moga wazny przyczynek do badan obyczajowosci migdzywojennego Wilna. Stwarzaja
wrazenie wiarygodnych, gdyz spotykane w nich sady maja wiele wspdlnego z tym, co
pisali o Wilnie inni éwczesni przybysze. Oto jeden z obrazkéw nocnego Wilna:

Koto ,,Polonii” na Mickiewicza oblewa przechodnia ostry i goracy zaduch: benzyna,
konski pot i konskie katuze, dorozkarska won, smréd machorki i brudnych stow. Cigzkie
i ordynarne sg postacie dorozkarzy, czarnobrudne sa ich dorozki; cigzkie i niezyczliwe sa
postacie szoferow — wiadome z géry wnetrza ich podrzutliwych aut. O tej porze [noca —
H.T.] trzeba wsiada¢ do nich po pijanemu. Same auta wiedza, dokad wiez¢é trzeba. Po-
wioza w takt rumby, tej rumby, ktérej zawodzacy skowyt szczegélnie kojarzy si¢ z bez-
nadziejng nuda i pustka ulicy. Jedynie alkohol stwarza tu nastréj, jedynie wyborowa zio-
nie brutalna wesotoscia>'.

Czasem Wyszomirski snut refleksje natury ogdlniejszej. Jako cztowiek emocjo-
nalny, mogacy powtdrzy¢ za swoim bohaterem lirycznym: ,,Wszystko mi¢ wzburza,
wszystko mi¢ wzrusza”, zadaje retoryczne pytania, probuje ostrzec przed szalonym
pedem zycia:

Kazdy myslacy czlowiek pochylony w zadumaniu nad oszalatym nurtem wspélczesnego
zycia musi si¢ wzdrygnaé, musi zadaé sobie grozne pytanie: quo vadis? Dokadze pe-
dzisz, oblakane, zawrotne, kryzysowe zycie dnia dzisiejszego? O jakie skaly chcesz si¢

). Wyszomirski, Spod kreski..., s. 133-134.
iy, Wyszomirski, Od Polonii do Polockiej, ,,.Stowo™ 22 VII 1932.
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rozbi¢? W jakich przepasciach zginaé? Stdj! Zatrzymaj si¢! Rozwaz! Zastandw sig, nad
jaka zawistes otchtania, jaka tragedia czeka na cig, jesli si¢ nie opamigtasz!™

Szukajac przyczyn nazwanego stanu rzeczy, Wyszomirski, uniesiony emocja,
nieraz zbyt generalizuje swoje sady. Piszac, na przyklad, o doskwierajacym kazde-
mu kryzysie, wing za taki rozwo6j wypadkow obarcza przede wszystkim inteligencje:

Zapora, hamujacq wartki prad doskonalacej si¢ ewolucji, stala si¢ dzisiaj inteligencja.
Dla pieni¢dzy i zaszczytéw, dla mamony i falszywie pojgtych ambicji, wiesza si¢ ona
przy rozlicznych bozkach i balwanach. Rozpusta, materializm, haniebna 23dza uzycia,
ciemnota, $lepowierstwo — oto owe idole, ktérym bije poklony inteligencja. Rozum —
rozsadek, najgorniejszy sedzia i widz ludzkosci, miast prowadzié ja na szczyty, bojkotuje
nowe zdobycze ducha, czyta n¢dzne powiescidla brukowe, oddaje si¢ grubemu zaleni-
wieniu i marzy tylko o nasyceniu swych chuci cielesnych. Inteligencja dzisiejsza jest wy-
razem zastoju inteligencji, i na tym tragedia jej polega™.

Takie kategoryczne formutowanie sadow, nie oparte przeciez na jakichkolwiek
badaniach, okazywalo si¢ krzywdzace dla wielu i nie przysparzato Wyszomirskiemu
zwolennikow.

Jak ulozyly si¢ dalsze losy pisarza? Lata okupacji faszystowskiej spgdzit
w Warszawie, wspotpracujac m.in. z wydawcami prasy konspiracyjnej. Po wojnie
zamieszkal w Lodzi, nadal zajmowal si¢ twdrczoscig publicystyczna, ktéra po
jakims$ czasie zaczgla wypiera¢ praca przekladowa. W ciagu swojego niedtugiego
zycia przetlumaczy! na jgzyk polski wiele utwordw klasyki rosyjskiej (Gogola, Tol-
stoja, Czechowa i in.)

Zmart $miercia samobdjcza we wlasnym mieszkaniu w Lodzi 2 czerwca 1955 r.
Nie zdazyt, niestety, zrealizowaé danej w miodosci obietnicy, dotyczacej wyzbycia
si¢ mysli o $mierci:

Poczekaj, niechaj minie jakies lat trzydziesci,
Gdy zgarbiony i siwy zblize si¢ do $mierci:
Wiersze me wowczas bgda zgota innej tresci:
O bzach i o mifosci, 0 Zosi lub Helci*.

Podsumowujac powyzsze spostrzezenia, dotyczace poezji i publicystyki Jerzego
Wyszomirskiego w okresie migdzywojennym, warto chyba podkreslié, ze ten tworca
zajmuje nieco odosobnione miejsce na tle dorobku literackiego regionalistéw wilen-
skich. I jako poeta, i jako publicysta czerpie, niewatpliwie, z obserwacji poczynio-
nych nie bez studiéw w terenie, nie bez badania regionu, jednakze wnioski, do ja-
kich dochodzi, maja raczej charakter wykraczajacy poza ciasne optotki regionali-
zmu, przemawiaja bardziej na rzecz problematyki uniwersalnej.

2y, Wyszomirski, Szesciokrotna tragedia, .Stowo™ z 12 11 1933,
» Ibidem.

M. Wyszomirski, Niewczesne..., s. S1.
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Ograniczone ramy artykutu nie pozwolity nam naswietli¢c wspoétpracy Wyszo-
mirskiego z redakcjami pism, wychodzacymi poza region wilenski, takimi jak: ,,Go-
spoda Poetéw”, ,Moskit”, ,,Nowiny Literackie”, ,,Ponowa”, ,,Sygnaly”, ,,Wiadomosci
Literackie” i inne. Osobnego omdéwienia wymagalaby takze publikowana w 1936 r.
w ,,Stowie” powies¢ Trud prawdy. Dla uzupelnienia niniejszych dociekan, jak tez
zweryfikowania przedstawionych tu ocen niezbgdne sa, oczywiscie, dalsze badania
nad calg spuscizna, takze przekladowa, Jerzego Wyszomirskiego.

Jerzy Wyszomirski's Forgotten Output

Abstract

The article reviews the literary output of Jerzy Wyszomirski, who was a poet, a litcra}y
critic and a journalist not widely known nowadays but who was associated with Vilnius in the
inter-war period. His collections of poems entitled Calopalenie (1923) and Niewczesne (1930)
indicate a direction of the poetic development from débutante references to the poetics of
Young Poland and the Skamander group to an attempt at original themes and artistic solu-
tions, with the simultaneous inclusion of regional motifs.

Wyszomirski’s literary journalism testifies to the author’s acquaintance with the issues of
most recent Polish poetry of the groups such as “Kwadryga”, "Zagary” or local authors.
Moreover, it is an example of unorthodox, frequently controversial judgements of current
opinions. An important foundation of Wyszomirski’s critical and literary output were also
publications about Russian literature and topics on current social and sociological phenomena.






